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ROZPORZADZENIE (WE) NR 491/2004 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 10 marca 2004 r.
ustanawiajgce program pomocy finansowej i technicznej dla pafistw trzecich w dziedzinie migracji

i azylu (AENEAS)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 179 ust. 11 181a,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego (1),

dzialajac zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 251 Traktatu (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rada Europejska na spotkaniu specjalnym w Tampere
wdniach 151 16 pazdziernika 1999 r. podkreslita potrzebe
wszechstronnego podejscia do migracji, poruszajac kwe-
stie polityczne, kwestie dotyczace praw czlowieka oraz
rozwoju w panstwach trzecich i regionach, i wezwata do
zachowania wigkszej spdjnosci pomiedzy polityka
wewnetrzng i zewnetrzng Unii Europejskiej. Podkreslita
konieczno$¢ skuteczniejszego zarzadzania przeplywami
migracyjnymi na wszystkich ich etapach oraz fakt, Ze part-
nerstwo z panstwami trzecimi jest kluczowym elementem
sukcesu takiej polityki, majacej na celu promowanie wspol-
nego rozwoju.

(2)  Rada Europejska obradujaca w Sewilli w dniach 21
i 22 czerwca 2002 r. podkreslila wlgczenie imigracji do
stosunkow Unii z pafistwami trzecimi oraz znaczenie
zwigkszonej wspolpracy z pafistwami trzecimi w celu
zarzadzania migracjg, w tym zapobieganie i zwalczanie
nielegalnej migracji i handlu ludZmi.

(3)  We wnioskach z dnia 18 listopada 2002 r. Rada zwrdcita
si¢ do Wspdlnoty o rozwazenie udostgpnienia odpowied-
niej pomocy panstwom trzecim w celu wlgczania klauzuli
o wspdlnym zarzadzaniu przeplywami migracyjnymi oraz
obowiazkowym zezwoleniu na ponowny wjazd w przy-
padkach nielegalnej emigracji do wszelkich przysztych
uméw o wspélpracy, stowarzyszeniu lub réwnowaznych
umow.

Dz.U. C 32 2 5.2.2004, str. 49.
Opinia Parlamentu Europejskiego wydana dnia 4 grudnia 2003 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 19 lutego 2004 r.
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Udoskonalone zarzadzanie przeptywami migracyjnymi,
zwlaszcza niektdre aspekty migracji, takie jak emigracja
wysoce wykwalifikowanych obywateli oraz przemieszcza-
nie si¢ uchodzcéw pomiedzy sgsiednimi krajami stanowi
réwniez przedmiot istotnego zainteresowania w rozwoju
niektérych panstw.

Wspodlnotowe programy i polityka wspdtpracy zewnetrz-
nej i rozwoju przyczyniaja si¢ posrednio do sposobu poste-
powania z gléwnymi czynnikami powodujacymi presje
migracyjna. W szczegdlnosci, od czasu obrad Rady Euro-
pejskiej w Tampere, Komisja probuje wlaczy¢ zagadnienia
zwigzane z migracja do programéw wspolnotowej
pomocy zewnetrznej w celu okazania bezposredniego
wsparcia panstwom trzecim w ich wysitkach zmierzajg-
cych do zaradzenia problemom wynikajacym z migracji
legalnej, nielegalnej lub wymuszonej.

W celu podtrzymania tego programu organ budzetowy
wyasygnowal konkretne $rodki w budzetach ogélnych
Unii Europejskiej w latach 2001-2003 z przeznaczeniem
na finansowanie dzialan przygotowawczych prowadzo-
nych w partnerstwie z panstwami trzecimi i regionami
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi migracji i azylu.

Uwzgledniajac powyzsze dzialania przygotowawcze oraz
nawigzujac do Komunikatu Komisji o wlaczeniu kwestii
dotyczacych migracji w stosunkach Unii Europejskiej z
panstwami trzecimi, uznaje si¢ za konieczne wprowadze-
nie we Wspdlnocie od 2004 r. wieloletniego programu
majacego na celu przedstawienie konkretnej dodatkowej
odpowiedzi na potrzeby panstw trzecich w ich wysilkach
zmierzajacych do efektywniejszego zarzadzania wszyst-
kimi aspektami przeplywéw migracyjnych, a zwlaszcza do
stymulowania gotowosci pafistw trzecich do zawierania
uméw o zezwoleniu na ponowny wjazd oraz pomagania
im w radzeniu z konsekwencjami takich uméw.

W celu zapewnienia spdjnosci wspdlnotowych dziatan
zewnetrznych operacje finansowane na podstawie tego
nowego instrumentu winny by¢ konkretne i uzupelniajace
w stosunku do operacji finansowanych na podstawie
wspolnotowych instrumentéw wspolpracy w dziedzinie
rozwoju.
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(9) W swoich wnioskach dotyczacych migracji i rozwoju z PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
dnia 19 maja 2003 r. Rada potwierdzila potrzebe wigkszej
koordynacji pomiedzy tymi oddzielnymi, ale wzajemnie
powigzanymi obszarami polityki. We wnioskach pod-
kresla si¢ szereg obszar6w potencjalnej synergii, na kté-
rych Unia Europejska moglaby skupi¢ swoje dzialania na
poparcie obu dziedzin polityki. ROZDZIAL T
CELE I DZIALANIA
(10) Kwestie wynikajace z migracji wzywaja do efektywnego,
elastycznego i w niektdrych przypadkach niezwlocznego
dejmowania decyzji w celu finansowania operacji Artykut 1
podej yZ) peracj
wspolnotowych.
1. Wspdlnota ustanawia niniejszym program wspolpracy (dalej
zwany ,programem”), ktéry ma na celu oferowanie konkretnej
(11) Realizacja tego programu bedzie czerpaé korzysci z oceny i uzupehiajacej pomocy finansowej i technicznej dla pafstw trze-
dziatan przygotowawczych. cich w celu wspierania ich wysitkow zmierzajacych do polepsze-
nia zarzadzania przeplywami migracyjnymi we wszystkich
wymiarach.
(12)  Srodki niezbedne do wdrozenia niniejszego rozporzadze-
nia powinny zosta.c' przyjete zgodnie z decyzjg .Rady 2. Program jest przewidziany w szczeg6lnosci, ale nie wylacznie,
1999/4§8/WE z dma. 28 czerwea 1999 . ustanawiajaca dla tych pafistw trzecich, ktore s3 aktywnie zaangazowane
warunki wyquywama uprawniefi wykonawczych przy- w przygotowywanie lub wdrazanie umowy o readmisji, parafo-
znanych Komisji (*). wanej, podpisanej lub zawartej z Wspdlnota Europejska.
(13) Niniejsze rozporzadzenie ustala, na caly okres trwania pro- 3. Program fmar.ls-uje odp ow1edp1e dziatania, kEore v SPOSOP
gramu, ramy finansowe stanowigce gtéwne odniesienie, Spojny 1 }Jzupe}n}ajqcy godzq ogol_ne zggady ’wspolqotow,e] poli-
w rozumieniu punktu 33 porozumienia migdzyinstytucjo- tyki szpo}praFX 1 TOZWOLL Oraz k.ra]owe] ! reglonahlej wspblpracy
nalnego z dnia 6 maja 1999 r. miedzy Parlamentem Euro- wspolnotowe.] i strategii rozwoju ,dotyc.zqce zamtergsow/agych
pejskim, Rada oraz Komisja w sprawie dyscypliny budze- panstw trzecich oraz uzupe}nla!q S'I‘Odkl'— W.szczegolr.10§c1 na
towej i poprawy procedury budzetowej (), dla organu polac}.l.zarz.acdzan,la prz.ep}ngml migracyjnymi, odsylania i rein-
budzetowego w trakcie rocznej procedury budzetowe). tegracji emigrantow w ich kr’ﬁju/ po'chodzer‘na, azylu, kontroli gra-
nicznej, dotyczacych uchodzcow i przemieszczonych — przewi-
dziane we wdrazaniu tych strategii i finansowane z innych
(14) Poniewaz cele proponowanego dzialania, a mianowicie InStrumentow wspélnotowych na polu wspdlpracy i rozwoju.
. h hstronneso podeiécia do Dzialania finansowane na podstawie programu sg zgodne ze sta-
Promowame, W ramach wszec 80 pode . iami Wspélnoty przyczyniajacymi si¢ do odpowiedzi na pod-
migracji, efektywniejszego zarzadzania przeplywami ramamt Yspoinoty przyczymajacymi sig p p
migracyjnymi w Scistej wspélpracy z zainteresowanymi Stawowe przyczyny migracjl.
panstwami trzecimi nie moga zosta¢ osiagnigte w wystar-
czajgcym stopniu przez Pafstwa Cztonkowskie i dlatego 4. Poszanowanie zasad demokratycznych i rzadéw prawa, jak tez
tez, ze wzgledu na skale oddziatywania dzialania, moga praw czlowieka i praw mniejszoSci oraz podstawowych swobdd,
zostaé lepiej osiagnigte na poziomie wspdlnotowym, stanowi zasadniczy element stosowania niniejszego rozporzadze-
Wspdlnota moze przyja¢ Srodki, zgodnie z zasadg pomoc- nia. Dzialania finansowane na podstawie niniejszego rozporzg-
niczno$ci ustalong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada dzenia, o ile bedzie to konieczne oraz mozliwe, wigzg sie ze $rod-
proporcjonalnosci, ustalong w tymze artykule, niniejsze kami majacymi na celu wzmocnienie demokracji, praw cztowieka
rozporzadzenie nie wykracza poza sprawy konieczne do i rzadéw prawa.
osiagniecia tych cel6w.
Artykut 2
(15) Ochrona interesoéw finansowych Wspdlnoty oraz zwalcza-

—_
-

nie naduzy¢ finansowych i nieprawidtowosci stanowi inte-
gralng cze$¢ niniejszego rozporzadzenia. W szczegdlnosci
kontrakty zawarte stosownie do niniejszego rozporzadze-
nia powinny upowaznia¢ Komisj¢ do wykonania Srodkow
przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) rr
2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na
miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje
w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europej-
skich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidtowosciami (3),

Dz.U.L 1842 17.7.1999, str. 23.

Dz.U. 172 z 18.6.1999, str. 1. Umowa zmieniona decyzja Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2003/429/WE (Dz.U. L 147 z
14.6.2003, str. 25).

Dz.U.L 292z 15.11.1996, str. 2.

1. Program ma na celu promowanie wspdlpracy pomiedzy
Wspélnotg i panstwami trzecimi w drodze wspierania w zainte-
resowanych panstwach trzecich oraz przez partnerstwo z tymi
panstwami nast¢pujacych celow:

a) rozwoju ich ustawodawstwa w dziedzinie imigracji legalnej,
w szczegblnosci w kwestiach dotyczacych zasad przyjecia,
praw i statusu przyjetych oséb, rownego traktowania legal-
nych rezydentéw, integracji i braku dyskryminacji, jak tez
$rodkéw zwalczania rasizmu i ksenofobii;

b) rozwoju migracji legalnej, zgodnie z analiza sytuacji demogra-
ficznej, ekonomicznej i spolecznej w krajach pochodzenia
oraz w krajach przyjmujacych oraz mozliwosci przyjecia kra-
jow przyjmujacych, jak tez zwigkszania $wiadomosci ogétu
spoleczefistwa w sprawie korzysci legalnej migracji oraz kon-
sekwencji migracji nielegalnej;
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2.

rozwoju ustawodawstwa i praktyki krajowej w odniesieniu do
mi¢dzynarodowej ochrony, ze wzgledu na ich zgodnosé z
postanowieniami Konwencji genewskiej z 1951 r. dotyczacej
statusu uchodZcéw i Protokotu z 1967 r., oraz innych odpo-
wiednich instrumentéw miedzynarodowych, w celu zapew-
niania zachowania zasady ,non refoulement” oraz poprawy
mozliwosci zainteresowanych panstw trzecich przyjmujgcych
osoby ubiegajace si¢ o azyl i uchodzcow;

ustanowienia w zainteresowanych panstwach trzecich efek-
tywnej i prewencyjnej polityki zwalczania nielegalnej migra-
¢ji, w tym zwalczania handlu ludZzmi i przemycania migran-
téw, jak tez opracowania odpowiedniego ustawodawstwa;

readmisji, w pelnym poszanowaniu prawa, oraz trwalej rein-
tegracji w zainteresowanym panstwie trzecim oséb, ktdre nie-
legalnie wkroczyly lub pozostawaly na terenie Panstw Czlon-
kowskich, lub 0séb, ktore bezskutecznie ubiegaly si¢ o azyl
w Unii Europejskiej lub korzystaly w Unii z ochrony migdzy-
narodowej.

Dla osiagnigcia tych celéw program moze w szczeg6lnosci

wspiera¢ nastepujace dzialania:

a)

tworzenie kampanii informacyjnych oraz udzielanie porad
prawnych na temat konsekwencji nielegalnej imigracji, handlu
ludZzmi oraz przemycania emigrantéw oraz nielegalnego
zatrudnienia w Unii Europejskiej;

rozpowszechnianie informacji i porad prawnych na temat
mozliwosci legalnej pracy w Unii Europejskiej, zaréwno
krotko-, jak i dlugoterminowej, oraz na temat procedur, jakich
nalezy w tym celu przestrzegaé;

wdrazanie dzialan majacych na celu zachowanie powigzan
pomiedzy spolecznosciami lokalnymi w kraju pochodzenia a
ich legalnymi emigrantami i ulatwienie wnoszenia przez
migrantéw wkladu w rozwéj spoteczny i ekonomiczny spo-
Yecznosci w ich krajach pochodzenia, tacznie z ulatwianiem
wykorzystania wysylanych przez nich przekazow na cele pro-
duktywnych inwestycji i inicjatyw rozwojowych, jak tez
wspieranie programéw mikrokredytowych;

ulatwianie dialogu i wymiany informacji pomiedzy instytu-
cjami panstwa trzeciego i obywatelami tego kraju, ktérzy
uznawani s3 za emigrantow;

wspieranie budowania mozliwosci na polu planowania, wdra-
zania i zapewniania skutecznosci ustawodawstwa krajowego
i systeméw zarzadzania dotyczacych azylu, migracji i zwalcza-
nia dzialalnosci kryminalnej, w tym zorganizowanej przestep-
czodci i korupcji, zwiazanych z nielegalng imigracja oraz roz-
woj szkoleni personelu pracujagcego w obszarach migracji
i azylu;

ocena oraz ewentualnie poprawa ram instytucjonalnych
i administracyjnych oraz mozliwosci wdrazania kontroli gra-
nicznych, jak tez polepszenie zarzadzania kontrolami granicz-
nymi poprzez wspolprace operacyjng;

budowanie mozliwosci w obszarach zabezpieczenia doku-
mentéw podrdzy i wiz, w tym warunkéw ich wydawania,
identyfikacji i dokumentowania nielegalnych migrantéw,

w tym wiasnych obywateli oraz wykrywanie falszywych doku-

mentow i wiz;

wprowadzenie systeméw zbierania danych; obserwacja i ana-
liza zjawisk migracyjnych; identyfikacja podstawowych przy-
czyn ruchéw migracyjnych i okreslenie srodkéw majacych na
celu zaradzenie im; ulatwienie wymiany informacji na temat
ruchéw migracyjnych, w szczegdlnosci na temat przeplywow
migracyjnych do Unii Europejskiej;

rozwoéj regionalnego i pozaregionalnego dialogu na temat
azylu i migracji, w tym nielegalnej migracji;

pomoc w negocjowaniu przez zainteresowane panstwa trze-
cie wlasnych uméw dotyczacych readmisji z odpowiednimi
panstwami;

wsparcie budowania mozliwosci w zainteresowanych pan-
stwach trzecich w obszarach przyjecia i mozliwosci ochrony
dla 0séb ubiegajacych si¢ o azyl, readmisji oraz trwalej rein-
tegracji osob powracajacych oraz programéw ponownego
osiedlenia;

wsparcie dla docelowej spoleczno-ekonomicznej reintegracji
o0s6b powracajacych do ich kraju pochodzenia, w tym szko-
lenia i budowanie mozliwo$ci majacych na celu ulatwienie ich
integracji na rynku pracy.

Artykut 3

Aby osiagnac cele i dzialania ustanowione w art. 2, program moze
wspiera¢ miedzy innymi:

1)

srodki niezbedne do identyfikacji i przygotowania dziatan,
miedzy innymi:

a) analizy wykonalnosci;

b) wymiang technicznego know-how i do§wiadczent pomiedzy
Pafistwami Czfonkowskimi, panstwami trzecimi, organiza-
cjami i organami europejskimi oraz organizacjami mig-
dzynarodowymi;

¢) studia ogdlne dotyczace dziatani wspdlnotowych w zakre-
sie niniejszego rozporzadzenia;

wdrazanie projektow:

a) pomocy technicznej wspomagajacej wdrazanie dzialan,
w tym ze strony ekspatriantéw i personelu miejscowego;

b) szkolen i innych ustug;

) zakup6w iflub dostarczania produktow lub wyposazenia,
dostaw i wydatkéw inwestycyjnych niezbednych do reali-
zacji dziatan, w tym, w wyjatkowych okolicznosciach i gdy
jest to nalezycie uzasadnione, zakupu lub najmu pomie-
szczen;

srodki do monitorowania, rewizji i oceny dzialafy;

dzialalno$¢ dla wyjasnienia celéw i wynikoéw tych dziatan
ogdlowi spoleczenstwa;
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5) dzialania, w tym pomoc techniczng, w celu oceny wdrozenia
tych operacji dokonywanej na rzecz Wspdlnoty lub panstw
trzecich.

Zostang podjete konieczne $rodki do podkreslenia charakteru
wspodlnotowego pomocy $wiadczonej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11

PROCEDURY WDRAZANIA PROGRAMU

Artykut 4

1. Partnerami kwalifikujacymi si¢ do wsparcia finansowego na
podstawie programu moga by¢ organizacje i agencje regionalne
i migdzynarodowe (w szczegdlnosci agencje ONZ), jak tez orga-
nizacje pozarzagdowe lub inni dzialacze pozapanstwowi, rzady
federalne, krajowe, prowincjonalne i lokalne, ich wydzialy i agen-
cje, instytuty, stowarzyszenia oraz przedsiebiorcy publicznii pry-
watni, zaréwno w Unii Europejskiej, jak i w zainteresowanych
panstwach trzecich, przy polozeniu nacisku na partnerstwo mig-
dzy nimi.

2. Operagje finansowane przez Wspodlnote stosownie do niniej-
szego rozporzadzenia sg wdrazane przez Komisje.

Artykut 5

Bez uszczerbku dla Srodowiska instytucjonalnego i politycznego,
w jakim dzialaja partnerzy, o ktérych mowa w art. 4, przy okre-
Slaniu mozliwosci wsparcia takiego podmiotu przez Wspdlnote,
uwzgledniane sa w szczegdlnosci ponizsze czynniki:

1) do$wiadczenie w sprawach, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1,
oraz w szczeg6lnosci w dziataniach w dziedzinie azylu i migra-
cji;

2) zaangazowanie w obrong, poszanowanie i promowanie praw
czlowieka i zasad demokratycznych w niedyskryminujacy
sposob;

3) administracyjne i finansowe mozliwosci zarzadzania;

4) mozliwosci techniczne i logistyczne w stosunku do planowa-
nego dziatania;

5) wyniki, gdy jest to wlasciwe, wszelkich uprzednio przeprowa-
dzonych dzialan, w szczegdlnosci finansowanych przez

Wspdlnote, Paiistwa Czlonkowskie i organizacje migdzynaro-
dowe.

ROZDZIAL 11T

PROCEDURY WDRAZANIA OPERAC]I

Artykut 6

1. Ramy finansowe wdroZenia niniejszego rozporzadzenia
w okresie od dnia 1 stycznia 2004 r. do dnia 31 grudnia 2008 r.

ustala si¢ na 250 milionéw EUR, z czego 120 milionéw EUR
przeznacza si¢ na okres do dnia 31 grudnia 2006 r.

Na okres nastepujacy po dniu 31 grudnia 2006 r. kwote uznaje
si¢ za potwierdzona, jezeli jest ona zgodna dla tego etapu z
perspektywami finansowymi obowigzujacymi na okres rozpoczy-
najacy sie w 2007 r., w $wietle informacji udostepnionych sto-
sownie do art. 10 ust. 2 1 3.

2. Roczne asygnacje bedg zatwierdzane przez organ budzetowy
w granicach perspektyw finansowych.

3. Wspdlfinansowanie przez Wspdlnote dziatania na podstawie
programu nie przekracza 80 %, bez uszczerbku dla innych majg-
cych zastosowanie postanowien rozporzadzenia Rady (WE, Eura-
tom) nr 1605/2002 () (w dalszej czesci niniejszego rozporzadza-
nia zwanego ,rozporzadzeniem finansowym”), w szczegélnosci
jego art. 169. Wyklucza si¢ wszelkie inne finansowanie na pod-
stawie innego programu finansowanego z budzetu ogdlnego Unii
Europejskiej.

4. Finansowanie wspdlnotowe na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia zostaje udzielone zgodnie z postanowieniami rozpo-
rzadzenia finansowego. Decyzje finansowe i wynikajace z nich
kontrakty podlegaja kontroli finansowej Komisji oraz rewizjom
Trybunatu Obrachunkowego.

5. Komisja podejmuje wszelkie konieczne inicjatywy majace na
celu zapewnienie wlasciwej koordynacji z innymi darczyicami.

Artykut 7

1. Komisja zapewnia ogdlng sp6jno$¢ i komplementarnosé z
inna odpowiednig polityka, instrumentami, dziataniami i progra-
mami Wspélnoty.

2. Komisja podejmuje wszelkie niezbedne $rodki koordynacyjne
w celu wzmocnienia spéjnosci i komplementarno$ci miedzy dzia-
faniami finansowanymi przez Wspélnote a dzialaniami finanso-
wanymi przez Panstwa Czlonkowskie, w celu zagwarantowania
optymalnej skutecznosci tych dziatan.

Artykut 8

1. Komisja odpowiada za zarzadzanie programem i jego
realizacje.

2. Komisja zarzadza programem zgodnie z rozporzadzeniem
finansowym oraz rozporzadzeniem Komisji (WE, Euratom)
nr 2342/2002 (?) ustanawiajacym szczegélowe zasady wykona-
nia rozporzadzenia finansowego, w szczegdlnosci w sprawie
zaméwien i dotagji.

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia
25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego maja-
cego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich
(Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1).

() Dz.U.L 357 z 31.12.2002, str. 1.
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3. W celu wdrozenia programu Komisja przedstawia roczny pro-
gram pracy, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2.
Zgodnie z celami i kryteriami niniejszego rozporzadzenia pro-
gram pracy okresla priorytety dzialafi, jakie majg by¢ wspierane
w zakresie potencjalnych obszaréw geograficznych i tematycz-
nych interwencji, konkretnych celéw, przewidywanych rezulta-
téw, jak okreslonej kwoty. Tak dalece, jak bedzie to mozliwe,
poszukiwana bedzie ogélna réwnowaga pomiedzy tymi priory-
tetami dla ustanowienia programu pracy. Komisja moze przepro-
wadza¢ konsultacje z innymi zainteresowanymi stronami
w odniesieniu do programu pracy.

4. Program pracy musi by¢ zgodny i komplementarny w sto-
sunku do Dokumentéw Strategii Kraju oraz Dokumentéw Stra-
tegii Regionu oraz programami wspolpracy rozwojowej sporzg-
dzonymi w ramach polityki wspélnotowej w dziedzinie
wspOlpracy i rozwoju.

5. Komisja przyjmuje liste wybranych programéw zgodnie z
procedurg, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2.

Artykut 9
1. Komisja jest wspomagana przez Komitet.

2. W przypadku gdy przywoluje si¢ ten ustep, zastosowany
zostanie art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE, uwzgledniajac postano-
wienia jej art. 8.

Okres okreslony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢
na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swoj regulamin wewnetrzny.

ROZDZIAL IV
SKLADANIE SPRAWOZDAN

Artykut 10

1. Komisja stale monitoruje i regularnie ocenia realizacje
programu.

2. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wstepny tymczasowy raport oceniajgcy z wdrozenia programu
najpozniej do dnia 31 grudnia 2006 r. oraz raport koficowy naj-
pozniej do dnia 31 grudnia 2010 r. Ponadto Komisja przekaze
stan wdrozenia programu organowi budzetowemu w tym samym
czasie, gdy przedstawiany jest wstepny projekt budzetu ogdlnego
Unii Europejskiej.

3. Na wniosek Panstw Cztonkowskich lub Parlamentu Europej-
skiego, w szczegdlnosci w kontekscie negocjacji na temat przy-
sztych perspektyw finansowych, Komisja moze réwniez ocenié
wyniki dziatan Wspélnoty i programéw na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

ROZDZIAL V

POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 11

Program ustalony na podstawie niniejszego rozporzadzenia

obowiazuje od dnia 1 stycznia 2004 r. do dnia 31 grudnia 2008 r.

Artykut 12

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 10 marca 2004 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

P. COX

Przewodniczgcy

W imieniu Rady
D. ROCHE

Przewodniczgcy



